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A partir de junio, y especialmente a partir de agosto, 
las condiciones y medidas de control de la 
pandemia de COVID-19 establecidas por el gobierno 
de Finlandia permitieron retomar parcialmente el 
ritmo de las actividades que se habían 
prácticamente suspendido desde marzo hasta 
mayo, lo que se vio reflejado igualmente en las 
actividades de la Embajada de México. 

Restablecimos la atención presencial al público 
usuario en nuestra sección consular para solicitar 
pasaportes, visas, actas de nacimiento, poderes 
notariales, entre otros servicios; varios estudiantes 
mexicanos que permanecieron en Finlandia 
regresaron a México al término del periodo escolar. 
Las condiciones en Finlandia, Estonia y México —y el 
mundo entero— no han permitido retomar el 
tránsito de personas entre nuestros países, aunque 
las cifras reportadas de comercio bilateral México-
Finlandia reportan cierto dinamismo a pesar de la 
situación. 

Las privilegiadas condiciones de relativo 
relajamiento en Finlandia permitieron a nuestra 

embajada organizar algunas actividades en el 
marco del festejo del CCX aniversario del inicio de 
nuestra guerra de independencia, mismos que se 
describen en esta edición de nuestro boletín. 

Al momento de escribir estas líneas, el número de 
contagios en Europa se ha acelerado nuevamente y 
Finlandia y Estonia no son la excepción. En lo laboral, 
los contactos a través de medios digitales seguirán 
prevaleciendo sobre las presenciales; nuestros 
servicios se tendrán que adaptar a lo que en lo 
subsecuente indique el gobierno de Finlandia para 
los próximos meses. 

En lo personal, corresponde nuevamente mantener 
la guarda y observar las recomendaciones de las 
autoridades para, en la medida de lo posible, evitar 
contagios. 

Reciban un respetuoso saludo y cuídense. 

 

Ernesto Céspedes 
Embajador de México

 

Since the month of June, and especially since 
August, the conditions and control measures of the 
COVID-19 pandemic established by the Government 
of Finland allowed the pace of activities, that had 
been suspended from March to May, to partially 
resume; the activities of the Embassy of Mexico were 
no exception. 

We reestablished face-to-face attention to the 
public in our consular section for applications of 
passports, visas, birth certificates, powers of 
attorney, among other services; in June, several 
Mexican students who remained in Finland 
returned to Mexico at the end of the school term. 
Conditions in Finland, Estonia and Mexico —and 
around the world— have not allowed people to 
transit normally between our countries; however, 
this year’s reported figures for bilateral trade Mexico-
Finland show some dynamism despite the situation. 

The privileged and relatively relaxed conditions in 
Finland allowed our embassy to organize some 

activities concerning the celebration of the CCX 
anniversary of the beginning of our war of 
independence, which are described in this edition of 
our newsletter. 

At the time of writing this text, the number of 
contagions in Europe has accelerated again and 
Finland and Estonia are no exception. In our working 
environment, contacts through digital means will 
continue to prevail over face-to-face contacts; our 
services will have to adapt to what the Government 
of Finland indicates in the coming months. 

In our households and private environments, it is 
again appropriate to maintain the guard and to 
observe the recommendations of the Finnish 
authorities in order to, as far as possible, prevent 
contagion.  

Receive a respectful greeting and take care. 
 
Ernesto Céspedes 
Ambassador of Mexico

MENSAJE DEL EMBAJADOR |  
MESSAGE FROM THE AMBASSADOR 

 JULIO-SEPTIEMBRE 
JULY-SEPTEMBER No. 3/2020 

210° Aniversario del Inicio de la 
Independencia de México 
210th Anniversary of the beginning of the 
Independence of Mexico 

Actividades culturales y entrevistas virtuales 
en el “Mes de México” 
Cultural activities and interviews in the “Month of 
Mexico” 

Candidatura mexicana a la OMC 
Mexican candidacy to the WTO 
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210° Aniversario del Inicio de la 
Independencia de México 

HELSINKI, 15 de septiembre. Este año, como en 
varias partes del mundo afectadas por la pandemia 
del COVID-19, la celebración en Finlandia del 210° 
Aniversario del Inicio de la Independencia de México 
fue a través de medios digitales. El marco elegido por 
la Embajada de México para la celebración fue el 
icónico Museo Nacional de Finlandia. 
 
A través de un video producido por la Embajada —con 
subtítulos en finés— el Embajador Ernesto Céspedes 
encabezó la ceremonia cívica con un mensaje inicial, 
agradeciendo al Museo Nacional de Finlandia, 
aludiendo a las relaciones bilaterales con Finlandia 
(en 2020 se cumplen 83 años del inicio de la relación 
diplomática entre México y Finlandia), seguido de un 
saludo a las comunidades mexicanas en Finlandia y 
Estonia, y de reconocimiento a mujeres en la 
independencia de México, como Leona Vicario y 
Josefa O. de Domínguez. Su mensaje incluyó también 
un minuto de silencio por los fallecidos de COVID-19 y 
una mención al personal médico y de salud 
atendiendo la pandemia. 
 
El video contó también con la participaron de 
mexicanos residentes en Finlandia y Estonia a través 
de cápsulas grabadas al grito de “Viva México”, 
seguido del himno nacional. Por último, se 
presentaron dos conciertos grabados en el mismo 
Museo Nacional de Finlandia con tres agrupaciones 
que incluyen a mexicanos residentes en Finlandia: 

Jaranas del Norte (son jarocho); Askelten Palo 
(bailarines de música folclórica); e Iberoamerican 
Sounds (trío musical de música contemporánea). 
 
La celebración contó asimismo con un video 
pregrabado de la Embajadora de Finlandia en México, 
Päivi Pohjanheimo, quien felicitó a nuestro país y 
destacó las excelentes relaciones entre México y 
Finlandia. 

 
El video, transmitido el 15 de septiembre a través de 
las redes sociales y canal de YouTube de la Embajada, 
está disponible en el canal de esta Embajada de la 
plataforma en línea de Diplomacia Cultural MX. 
 
 

 
 

 

210th Anniversary of the 
beginning of the 
Independence of Mexico 
 

HELSINKI, September 15th. This year, as in various 
parts of the world affected by the COVID-19 
pandemic, the celebration in Finland of the 210th 
Anniversary of the Beginning of the Independence of 
Mexico was through digital means. The setting 
chosen by the Embassy for the celebration was the 
iconic National Museum of Finland. 
 
Through a video produced by the Embassy —with 
Finnish subtitles— Ambassador Ernesto Céspedes led 
the civic ceremony with an initial message thanking 
the National Museum, alluding the bilateral relations 
with Finland (2020 marks 83 years since the 
beginning of diplomatic relations between Mexico 
and Finland), followed by a greeting to the Mexican 
communities in Finland and Estonia, and a 
recognition of women in the independence of 
Mexico, such as Leona Vicario and Josefa O. de 
Domínguez. His message also included a minute of 

silence for the COVID-19 deaths and a mention to the 
medical and health personnel attending the 
pandemic. 
 
The video also featured the participation of Mexicans 
residing in Finland and Estonia through video-
capsules recorded shouting “Viva México”, followed 
by our national anthem. Finally, two pre-recorded 
concerts were presented at the same National 
Museum of Finland with three groups including 
Mexicans living in Finland: Jaranas del Norte (son 
jarocho); Askelten Palo (folk music dancers); and 
Iberoamerican Sounds (contemporary music trio). 
 
The celebration featured as well a prerecorded video 
from the Finnish Ambassador to Mexico, Päivi 
Pohjanheimo, who congratulated our country and 
highlighted the excellent relations between Mexico 
and Finland. 
 
The video, broadcast on September 15th through the 
Embassy’s social networks and YouTube channel, is 
available on the Embassy’s channel of the online 
platform Diplomacia Cultural MX.

NOTA DESTACADA | IN THE SPOTLIGHT 

http://diplomaciacultural.mx/canal/finlandia/celebracion-del-ccx-aniversario-del-inicio-de-la-independencia-de-mexico-viva-mexico-viva-mexico-desde-finlandia-y-estonia-diplomaciaculturalmx/
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Urbanismo en Finlandia: 
Entrevista con Natalia Rincón  

 

HELSINKI, 28 de agosto. Como parte del ciclo de 
entrevistas virtuales organizadas por la Embajada, el 
Embajador Ernesto Céspedes conversó con la 
arquitecta mexicana Natalia René Rincón Salazar. 
 
Originaria de Chihuahua, México, la arquitecta Rincón 
Salazar es doctorando en la Universidad Aalto en 
Finlandia. Su especialidad se encuentra relacionada 
con el urbanismo y las ciudades inteligentes. 
 
Es fundadora y CEO de la empresa finlandesa CHAOS, 
la cual se dedica a la planeación de ciudades 
inteligentes en Finlandia. Dentro de sus múltiples 
actividades, también es miembro activo del Concejo 
de la ciudad de Tampere (electa por votación 
ciudadana), donde se dedica a la creación de políticas 
públicas para esa ciudad. 
 
La transmisión de la entrevista está disponible en el 
Canal Finlandia de la plataforma en línea de 
Diplomacia Cultural MX. 

 
 

Urbanism in Finland: Interview 
with Natalia Rincón  
 
HELSINKI, August 28th. As part of the cycle of virtual 
interviews organized by the Embassy, Ambassador 
Ernesto Céspedes spoke with the Mexican architect 
Natalia René Rincón Salazar. 
 
Originally from Chihuahua, Mexico, architect Rincón 
Salazar is a PhD candidate at Aalto University in 

Finland. Her specialty is related to urban planning and 
smart cities. 
 
She is the founder and CEO of the Finnish company 
CHAOS, which is dedicated to the planning of smart 
cities in Finland. Among her many activities, she is 
also an active member of the Tampere City Council 
(elected by citizen vote), where she is dedicated to the 
creation of public policies for that city. 
 
The interview broadcast is available on the Finland 
Channel of the online platform of Diplomacia Cultural 
MX.

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

CIENCIA E INNOVACIÓN | SCIENCE AND 
INNOVATION 

http://diplomaciacultural.mx/210-aniversario-de-la-independencia-de-mexico/urbanismo-con-sentimiento-mexicano-en-finlandia/
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Concierto musical de Jaranas 
del Norte  
HELSINKI, 3 de julio. El grupo de Son Jarocho, 
Jaranas del Norte, con base en Finlandia, ofreció un 
concierto en vivo desde la Embajada transmitido por 
Facebook Live. 

Previo al concierto, el Embajador Ernesto Céspedes 
dio la bienvenida a los integrantes de la agrupación, 
quienes explicaron el origen de su andadura musical 
jarocha en Helsinki. 

El grupo está conformado por: Balam Orozco 
(mexicano, requinto), Paola Nieto (mexicana 
zapateado y jarana), Eduardo Solórzano (mexicano, 

jarana y percusión), Daniela Pascual 
(ecuatoriana/española, jarana), Luis Mireles 
(mexicano, jarana) y Alan Guerra (mexicano, guitarra).

jarana y percusión), Daniela Pascual 
(ecuatoriana/española, jarana), Luis Mireles 
(mexicano, jarana) y Alan Guerra (mexicano, guitarra). 

Music concert by Jaranas del 
Norte 
 
HELSINKI, July 3rd. The Son Jarocho group, Jaranas 
del Norte, based in Finland, offered a live concert 
from the Embassy, broadcast on Facebook Live.  
 
Prior to the concert, Ambassador Ernesto Céspedes 

welcomed the members of the group, who explained 
the origin of their Jarocha musical journey in Helsinki. 
 
The group is made up of: Balam Orozco (Mexican, 
requinto), Paola Nieto (Mexican zapateado and 
jarana), Eduardo Solórzano (Mexican, jarana and 
percussion), Daniela Pascual (Ecuadorian/Spanish, 
jarana), Luis Mireles (Mexican, jarana) and Alan 
Guerra (Mexican, guitar). 

Noche Mexicana con 
Iberoamerican Sounds desde 
el Hard Rock Café en Helsinki  

 
HELSINKI, 4 de septiembre. El “Mes de México” 
organizado por la Embajada en septiembre arrancó 
con la transmisión en vivo del concierto de música 
mexicana ofrecido por la agrupación Iberoamerican 
Sounds. 
 

El evento “Noche Mexicana con Iberoamerican 
Sounds” amenizó la velada del público congregado 
en el restaurante Hard Rock Café de Helsinki, mismo  
que fue transmitido en vivo en la página de Facebook 
de la Embajada. 
 
El concierto se encuentra disponible en el Canal 
Finlandia de la plataforma en línea de Diplomacia 
Cultural MX. 
 

Mexican Night with 
Iberoamerican Sounds from 
the Hard Rock Café in Helsinki 
 

HELSINKI, September 4th. The “Month of Mexico”  
organized by the Embassy in September began with 
the live broadcast of the Mexican music concert 
offered by the group Iberoamerican Sounds. 

The event “Mexican Night with Iberoamerican 
Sounds” enlivened the evening of the public 
gathered at the Hard Rock Café restaurant in 
Helsinki, which was broadcast live on the Embassy's 
Facebook page. 
 

The concert is available on the Finland Channel of the 
online platform of Diplomacia Cultural MX. 

CULTURA | CULTURE 

https://www.facebook.com/embfinlandia/videos/873200593173593/
http://diplomaciacultural.mx/canal/finlandia/noche-mexicana-con-iberoamerican-sounds/
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Paneles de narrativa, periodismo 
y traducción con Sivuvalo  
 
HELSINKI, 11 y 18 de septiembre. En el marco del 
“Mes de México”, la Embajada fue sede de dos 
paneles con la organización finlandesa de literatura 
del español Sivuvalo. 

El primero, titulado “Maailmasta Toiseen: Narrativa 
y Periodismo” (De un mundo a otro: Narrativa y 
periodismo), contó con la presencia de los  escritores 
mexicanos Diego Olavarría (cronista) y Leonardo Teja 
(novelista), además de la participación de la escritora 
colombiana, residente en México, Isabella Portilla 
(periodista y narradora). 

Por la naturaleza de su contenido y el público 
objetivo, el panel fue subtitulado al finés por la 
Embajada y se encuentra disponible en la plataforma 
en línea de Diplomacia Cultural MX. 

 
El segundo panel, “Maailmasta toiseen: traducción” 
(De un mundo a otro: traducción) contó con la 
participación de las traductores de lenguas nórdicas 
al español y viceversa: Anne Kantola, Ursula Ojanen y 
Petronella Zetterlund (ésta última desde México). 
Actuó como moderador el escritor mexicano José 
Rico. 

El objetivo del panel, también traducido al finés, fue 
presentar a las traductoras nórdicas que se 
especializan en traducir textos de sus países al 
español y viceversa. Se destacaron los retos que se 
enfrentan para atraer al público mexicano y finlandés 
para que descubran y se interesen en las 
traducciones de textos universales de ambos países. 
El panel se encuentra también disponible en la 
plataforma en línea de Diplomacia Cultural MX. 
 

Ambos paneles formaron también parte de la 
primera edición del Festival Iberoamericano de 
Cultura en Finlandia (FestIBAL), coordinado por la 
Embajada de España con la participación de las 
embajadas de Portugal y latinoamericanas en 
Finlandia. 

Panel discussions on narrative, 
journalism and translation 
with Sivuvalo 

HELSINKI, September 11th and 18th. Within the 
framework of the “Month of Mexico”, the Embassy 
hosted two panels with the Finnish organization for 
Spanish literature Sivuvalo. 
 
The first one, “Maailmasta Toiseen: Narrativa y 
Periodismo” (From one world to another: Narrative 
and journalism), had the presence of Mexican writers 
Diego Olavarría (chronicler) and Leonardo Teja 
(novelist), in addition to the participation of the 
Colombian writer, residing in Mexico, Isabella Portilla 
(journalist and narrator). 
 
Due to the nature of its content and the target 
audience, the panel was subtitled in Finnish by the 
Embassy and is available on the online platform of 
Diplomacia Cultural MX. 
 
The second panel, “Maailmasta toiseen: translation” 
(From one world to another: translation) had the 
participation of translators from Nordic languages 
into Spanish and vice versa: Anne Kantola, Ursula 
Ojanen and Petronella Zetterlund (the latter 
participating from Mexico). As moderator: Mexican 
writer José Rico.  
 
The aim of the panel, also translated into Finnish, was 
to introduce Nordic translators who specialize in 
translating texts from their countries into Spanish 
and vice versa. The challenges faced in attracting the 
Mexican and Finnish public to discover and become 
interested in translations of universal texts from both 
countries were highlighted. The panel is also 
available on the online platform of Diplomacia 
Cultural MX. 

 
Both panels were also part of the first edition of the 
Ibero-American Festival of Culture in Finland 
(FestIBAL), coordinated by the Embassy of Spain with 
the participation of the Portuguese and Latin 
American embassies in Finland. 

 

https://literatura.inba.gob.mx/ciudad-de-mexico/3653-olavarria-diego.html
https://www.revistadelauniversidad.mx/collabs/b8be8c60-fee6-4e34-8eaa-2aab3ee4bf34/leonardo-teja
https://www.anle.us/nuestra-academia/miembros/academicos-correspondientes/isabella-portilla/
http://diplomaciacultural.mx/canal/finlandia/maailmasta-toiseen-narrativa-periodismo/
http://diplomaciacultural.mx/canal/finlandia/maailmasta-toiseen-traduccion/
http://diplomaciacultural.mx/canal/finlandia/maailmasta-toiseen-narrativa-periodismo/
http://diplomaciacultural.mx/canal/finlandia/maailmasta-toiseen-traduccion/
http://diplomaciacultural.mx/canal/finlandia/maailmasta-toiseen-traduccion/
http://diplomaciacultural.mx/canal/finlandia/maailmasta-toiseen-narrativa-periodismo/
http://diplomaciacultural.mx/canal/finlandia/maailmasta-toiseen-traduccion/
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Entrevista con el director de 
orquesta de la Universidad 
Autónoma del Estado de 
Hidalgo, Gaetán Kuchta, y 
transmisión del concierto 
“Mexicanísimo sinfónico, 
tributo a la canción mexicana: 
El Divo de Juárez” 

 

HELSINKI, 16 de septiembre. Como antesala a la 
presentación del concierto “Mexicanísimo sinfónico, 
tributo a la canción mexicana: El Divo de Juárez”, el 
Embajador Ernesto Céspedes entrevistó al director 
de la orquesta de la Universidad Autónoma del 
Estado de Hidalgo, Gaetán Kuchta, con quien 
conversó sobre la orquesta misma y su presentación 
virtual por primera vez en Finlandia y en Estonia. La 
charla destacó el talento mexicano y los arreglos de 
orquesta que se hicieron en honor a Alberto Aguilera 
Valadez “Juan Gabriel” (QEPD) y su obra musical 
universal. 

La transmisión está disponible en el Canal Finlandia 
de la plataforma en línea de Diplomacia Cultural MX. 

Posterior a la entrevista, la Embajada transmitió el 
concierto “Mexicanísimo sinfónico, tributo a la 
canción mexicana: El Divo de Juárez” a través de su 
página de Facebook. Dicho concierto es considerado 
por la Universidad Autónoma del Estado de Hidalgo 
como su “embajador ante el mundo”. La transmisión 
fue posible en coordinación con el Patronato 
Universitario de la Orquesta Sinfónica de la 
Universidad. Por motivos de derechos de propiedad 
intelectual y artística, el concierto solo se transmitió 
el día 16 de septiembre.

Interview with the orchestra 
conductor of the Autonomous 
University of the State of 
Hidalgo, Gaetán Kuchta, and 
live broadcast of the concert 
“Mexicanísimo symphonic, 
tribute to the Mexican song: El 
Divo de Juárez”. 
HELSINKI, September 16th. 
As a prelude to the 
presentation of the concert 
“Mexicanísimo symphonic, 
tribute to Mexican song: El 
Divo de Juárez”, 
Ambassador Ernesto 
Céspedes interviewed the 
director of the orchestra of 
the Autonomous 
University of the State of 
Hidalgo, Gaetán Kuchta, 
with whom he talked 
about the orchestra itself 
and its virtual presentation 
for the first time in Finland 
and Estonia. The talk 
highlighted the Mexican 
talent and the orchestral 
arrangements made in 

honor of the late Alberto Aguilera Valadez “Juan 
Gabriel” and his universal musical work. 
 

The broadcast is available on the Finland Channel of 
the online platform of Diplomacia Cultural MX. 
 

After the interview, the Embassy broadcast the 
concert “Mexicanísimo symphonic, tribute to the 
Mexican song: El Divo de Juárez” on its Facebook 
page. The concert is considered by the Autonomous 
University of the State of Hidalgo as its “ambassador 
to the world”. The transmission was possible in 
coordination with the University Board of Trustees of 
the University Symphony Orchestra. For reasons of 
intellectual and artistic property rights, the concert 
was only broadcast on September 16th. 

Concierto “Mexicanísimo sinfónico, tributo a la canción mexicana: El Divo de Juárez” 

http://diplomaciacultural.mx/canal/finlandia/musica-finlandia/mexicanisimo-sinfonico-tributo-a-la-cancion-mexicana-el-divo-de-juarez/
http://diplomaciacultural.mx/canal/finlandia/musica-finlandia/mexicanisimo-sinfonico-tributo-a-la-cancion-mexicana-el-divo-de-juarez/
http://diplomaciacultural.mx/canal/finlandia/musica-finlandia/mexicanisimo-sinfonico-tributo-a-la-cancion-mexicana-el-divo-de-juarez/
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Música de la Universidad de las 
Américas Puebla (UDLAP) con 
motivo de las Fiesta Patria

 
HELSINKI, 16 de septiembre. El programa cultural 
del 16 de septiembre organizado por la Embajada 
incluyó la transmisión de cápsulas pregrabadas 
difundidas por la Universidad de las Américas Puebla 

(UDLAP) con material musical interpretado por sus 
alumnos. El video que produjo la Embajada con las 
cápsulas de la UDLAP incluyó primero un mensaje de 
agradecimiento del Embajador Ernesto Céspedes 
seguido de un saludo personalizado de parte del 
director general de Difusión Cultural de la UDLAP. 

El video fue transmitido en las redes sociales de la 
Embajada y difundido en el Canal Finlandia de 
Diplomacia Cultural MX.

Music from the University of 
the Americas Puebla (UDLAP) 
on the occasion of the National 
Holiday 
 
HELSINKI, September 16th. The cultural program of 
September 16th organized by the Embassy included 
the broadcast of prerecorded capsules of the 
Universidad de las Américas Puebla (UDLAP) with 
musical material performed by its students. 

The video produced by the Embassy with the UDLAP 
video-capsules first included a thank you message 
from Ambassador Ernesto Céspedes followed by a 

personalized greeting from the Director General of 
Cultural Diffusion of UDLAP. 
 
The video was broadcast on the Embassy's social 
networks and broadcast on the Finland Channel of 
Diplomacia Cultural MX.

 
 

Conferencia de la Dra. Adriana 
Luna intitulada: “De Cádiz al siglo 
XXI. Doscientos años de 
Constitucionalismo en México e 
Hispanoamérica (1812-2012)” 
 
HELSINKI, 18 de septiembre. La Embajada fue sede 
de la conferencia “De Cádiz al siglo XXI. Doscientos 
años de Constitucionalismo en México e 
Hispanoamérica (1812-2012)” impartida por la Dra. 
Adriana Luna Fabritius. 

La Dra. Luna es mexicana residente en Finlandia, 
profesora e investigadora de la Universidad de  

 
Helsinki. Su conferencia se desprendió del libro que 
lleva el mismo nombre y del que es compiladora. La 
conferencia, transmitida por Facebook Live, está 
disponible en la plataforma en línea de Diplomacia 
Cultural MX.

http://diplomaciacultural.mx/210-aniversario-de-la-independencia-de-mexico/programa-cultural-con-material-de-la-universidad-de-las-americas-puebla/
http://diplomaciacultural.mx/210-aniversario-de-la-independencia-de-mexico/programa-cultural-con-material-de-la-universidad-de-las-americas-puebla/
http://diplomaciacultural.mx/canal/de-cadiz-al-siglo-xxi-doscientos-anos-de-constitucionalismo-en-mexico-e-hispanoamerica-1812-2012/
http://diplomaciacultural.mx/canal/de-cadiz-al-siglo-xxi-doscientos-anos-de-constitucionalismo-en-mexico-e-hispanoamerica-1812-2012/
http://diplomaciacultural.mx/canal/de-cadiz-al-siglo-xxi-doscientos-anos-de-constitucionalismo-en-mexico-e-hispanoamerica-1812-2012/
http://diplomaciacultural.mx/210-aniversario-de-la-independencia-de-mexico/programa-cultural-con-material-de-la-universidad-de-las-americas-puebla/
http://diplomaciacultural.mx/210-aniversario-de-la-independencia-de-mexico/programa-cultural-con-material-de-la-universidad-de-las-americas-puebla/
http://diplomaciacultural.mx/210-aniversario-de-la-independencia-de-mexico/programa-cultural-con-material-de-la-universidad-de-las-americas-puebla/
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Conference by Dr. Adriana 
Luna entitled: “From Cádiz to 
the XXI century. Two hundred 
years of Constitutionalism in 
Mexico and Latin America 
(1812-2012)” 
HELSINKI, September 18th. The Embassy hosted the 
conference “From Cádiz to the XXI century. Two 

hundred years of Constitutionalism in Mexico and 
Latin America (1812-2012)” taught by Dr. Adriana Luna 
Fabritius. 
 
Dra. Luna is a Mexican resident in Finland, professor 
and researcher at the University of Helsinki. Her 
conference emerged from the book that bears the 
same name and whose content she compiled. 
 
The conference, broadcast on Facebook Live, is 
available on the online platform of Diplomacia 
Cultural MX. 

Presentación del libro “Te 
recuerdo con amor” 

HELSINKI, 27 de septiembre. El Embajador Ernesto 
Céspedes pronunció palabras de bienvenida en la 
presentación del libro para niños “Muistan Sinua 
Rakkaudella” (“te recuerdo con amor”), organizado 
en la librería Malmi en Helsinki, el cual trata sobre la 
tradición mexicana del Día de Muertos en el contexto 
finlandés. 
El libro fue escrito por las escritoras finlandesas Sanna 
Pelliccioni, Maami Snellman y Kiti Szalai, a quienes el 
Embajador Céspedes entregó un reconocimiento por 
la promoción de las tradiciones mexicanas en 
Finlandia en idioma finlandés, lo que permite que 
niños de este país y de familias binacionales conozcan 
el “Día de Muertos” a través de una historia para niños. 

La presentación contó con la presencia de familias 
binacionales (iberoamericano-finlandesas) y, a la par, 
los niños disfrutaron de un taller de pintura de 
calaveritas.

 

Children’s book launch: 
Muistan Sinua Rakkaudella 
HELSINKI, September 27th. Ambassador Ernesto 
Céspedes pronounced welcoming remarks at the 
presentation of the children's book “Muistan Sinua 
Rakkaudella” ("I remember you with love"), organized 
at the Malmi bookstore in Helsinki, which addresses 
the Mexican tradition of the Day of 
the Dead, in the Finnish context. 
 
The book was written by Finnish 
writers Sanna Pelliccioni, Maami 
Snellman and Kiti Szalai, who were 
recognized by Ambassador 
Céspedes for the promotion of 
Mexican traditions in Finland in the 
Finnish language, allowing 
children from this country and 
from binational families to learn  
 

 
 
 
 
about the “Day of the Dead” through a story for 
children. 
 
The presentation was attended by binational families 
(Iberoamerican-Finnish); during the presentation, the 
children enjoyed a skull painting workshop. 

 

http://diplomaciacultural.mx/canal/de-cadiz-al-siglo-xxi-doscientos-anos-de-constitucionalismo-en-mexico-e-hispanoamerica-1812-2012/
http://diplomaciacultural.mx/canal/de-cadiz-al-siglo-xxi-doscientos-anos-de-constitucionalismo-en-mexico-e-hispanoamerica-1812-2012/
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Mesa redonda sobre relaciones 
entre España e Hispanoamérica 

 
HELSINKI, 24 de septiembre. Por invitación del 
Centro de Lenguas de la Universidad de Helsinki, el 
Embajador Ernesto Céspedes participó, junto con los 

Embajadores de Argentina y España en Finlandia, en 
una mesa redonda en Zoom sobre el tema 
“Relaciones entre España e Hispanoamérica: 
Relaciones económicas, Migración, Cultura”. 

El evento fue moderado por la profesora Mirjami 
Matilainen y contó con la asistencia virtual de 
estudiantes de español del Centro de Lenguas de la 
Universidad de Helsinki. 

La intervención del Embajador Céspedes abordó 
aspectos relevantes de las relaciones históricas y 
contemporáneas entre México y España en los 
ámbitos económico, migratorio y cultural. 
 

La mesa redonda formó parte de la primera edición 
del Festival Iberoamericano de Cultura en Finlandia 
(FestIBAL), coordinado por la Embajada de España 
con la participación de las embajadas de Portugal y 
latinoamericanas en Finlandia.

 
Round table on the topic 
relations between Spain and 
Hispanic America 
 

HELSINKI, September 24th. At the invitation of the 
Language Center of the University of Helsinki, 
Ambassador Ernesto Céspedes participated, 
together with the Ambassadors of Argentina and 
Spain in Finland, in a round table in Zoom on the 
topic “Relations between Spain and Hispanic 
America: Economic Relations, Migration, Culture”. 
 

The event was moderated by Professor Mirjami 
Matilainen and was attended virtually by Spanish 
students from the Language Center of the University 
of Helsinki. 
 

Ambassador Céspedes’ intervention addressed 
relevant aspects of the historic and contemporary 
relations between Mexico and Spain in the economic, 
migratory and cultural spheres. 
 

The round table was part of the first edition of the 
Ibero-American Festival of Culture in Finland 
(FestIBAL), coordinated by the Embassy of Spain with 
the participation of the Portuguese and Latin 
American embassies in Finland.  

Candidatura mexicana a la OMC  
HELSINKI, 13 de agosto. El diario finlandés 
Kauppalehti, especializado en asuntos económicos 
y comerciales, publicó un artículo de opinión en 
finés firmado por el Embajador Ernesto Céspedes 
sobre la candidatura del Dr. Jesús Seade Kuri a la 
Dirección General de la Organización Mundial del 
Comercio (OMC). El diario Kauppalehti es el diario 
económico de cabecera en Finlandia. Su contenido 
está dirigido al público finlandés con mayor poder 
de influencia y poder adquisitivo en el país, y da 

seguimiento a los distintos fenómenos económicos 
registrados en la actual era digital.

 
Mexican candidacy to the WTO  

HELSINKI, August 13th. The Finnish newspaper 
Kauppalehti, specialized in economic and 
commercial affairs, published an opinion article in 
Finnish signed by Ambassador Ernesto Céspedes on  

 
the candidacy of Dr. Jesús Seade Kuri to the General 
Directorate of the World Trade Organization (WTO). 
Kauppalehti is headline economic journal in Finland. 
Its content is aimed at the Finnish public with the 
greatest power of influence and purchasing power 
in the country, and it tracks the different economic 
phenomena registered in the current digital age.

DIPLOMACIA | DIPLOMACY 

EDUCACIÓN | EDUCATION 

 

https://www.kauppalehti.fi/uutiset/kansainvalinen-kauppa-auttaa-toipumaan-koronakriisista/ad2b639c-b0c7-465b-b4ea-595ca0e909ad?ref=email:a266
https://www.kauppalehti.fi/uutiset/kansainvalinen-kauppa-auttaa-toipumaan-koronakriisista/ad2b639c-b0c7-465b-b4ea-595ca0e909ad?ref=email:a266
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